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Kurz-Montageanleitung
X3-Retro Fit 8 kW-10 kW
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- Die Locher mit einem Bohrer @ 10 bohren.
- Tiefe: mind. 60 mm.

- Wechselrichter an der Halterung anbringen.
- Haken auf der Ruickseite des Wechselrichters fest auf der Wandhalterung verhaken.

- Dubelschrauben einschrauben.

Packunginhalt
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Batteriestecker
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A Halterung X 1 (1 X plus-, 1 X minuskodiert) AC-Anschlussklemme X 12 8-poliger Stecker X 1
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Ringklemme X 2 B NTC (optional) X 1 Wasserdichter Steckverbinder
Erdungsmutter X 1 L Dubelschraube (5) X 1) \Klebeband (optional) X 1) WiFi-Modul (optional) X 1 mit RI45 (2 X RI45) X 1
N J
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Quick Installation Guide

Xa-Retro-FIt8KN-100W.

Benutzerhandbuch X 1
Garantiekarte X 1

Kurz-Montageanleitung X 1
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1. Unteren Teil der oberen Abdeckung 2. AC-Kabel vorbereiten. L ‘
des Wechselrichters abnehmen. (Informationen zur GréRe des Netzkabels finden =2 /

(Sechskantschliissel ¢ 4.
Drehmoment: 3 = 0,1 Nm)

Sie in Tabelle 1 unten)
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a.Anschluss L1 - L2 + L3-Leiter und N-Leiter
. (Schlitzschraubendreher.
L . Anzugsmoment:1,2 £ 0,1 Nm)

3. AC-Kabel durch die Schraubkappe

n die AC-Anschlussstelle einfiihren. 4. Kabel an der AC-Anschlussklemme im Wechselrichter

anschlieBen.

Modell X3-Fit-8.0-E X3-Fit-8.0-C | X3Fit-10.0-E X3-Fit-10.0-C
Kabel 4-5mm? 4-5mm? 5-6 mm? 5-6 mm?

b. Anschluss Schutzleiter (PE)
(Schlissel. Anzugsmoment:
Tabelle 1 1,2 0,1 Nm)

LS-Schalter 32A 32A 32A 32A

EPS-Anschluss (fur Version E)
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Batterieanschluss (optional)

EPS-Schaltplan Vorgehensweise fur den EPS-Anschluss:

1.EPS K | i EPS-K | h ieh
o Version E o AU/NZ \ S Kabel vorbereiten (EPS-Kabeldurchmesser siehe
Tabelle 2).
SolaX-Wechselrichter /izts)slail?enmcht
" X3-Re§{?‘ Fit erforderlich
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Umschalteinrichtung
mit Schaltverriegelung

Batterie

Andere Lander

N-BAR Tabelle 2: Empfehlungen fur Kabel und LS-Schalter
E-BAR | Modell X3-Fit-8.0-E X3-Fit-8.0-C X3-Fit-10.0-E X3-Fit-10.0-C
RCD RCD EPS-Kabel =5mm? =5mm? =5mm? =5mm?
E| Lifeofus|n Eluifizfs| N EPS-
EPS- Schutzschalter| 2l 2l 2l =0
Lasten
Lasten

2. EPS-Kabel durch Schraubkappe
in EPS-Anschlussstelle einfihren.

\ / (Schlitzschraubendreher. Anzugsmoment: 1,2 & 0,1 Nm)

/0 Version E e Andere Lander \
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Diese Funktion kann, je nach Benutzerpraferenz, automatisch oder manuell
ausgelost werden.

Die manuelle Losung erfordert die Installation eines externen Schalters.
For automatical solution, please contact our sales.

Hinweis: PE-Leiter mit
PE-Anschlussstelle rechts
nicht verbinden! verbinden.

Hinweis: Am weitesten rechts
liegende Anschlussstelle
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Batterieanschlussplan

1 = /Batterie-Schutzschalter \
- |9e9|en @& (@ Vor dem Anschliefen der Batterie einen nicht polarisierten DC-Schutzschalter

‘*% ENEN ;g installieren, damit der Wechselrichter fur die Wartung von der Batterie sicher
e =2 getrennt werden kann
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Soannun Die Nennspannung des DC-Schutzschalters muss groB3er sein

pannung als die maximale Batteriespannung.

Strom [A] 50 A

\

/PIN-BeIegung BMS

Nicht polarisierter
DC-Schutzschalter
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Kommunikationsanschluss

Kommunikationsschnittstelle zwischen Wechselrichter und Batterie:
CAN mit RJ45-Steckverbinder.

Stromanschluss

4+ CAN Belegung [NTC|Erde|Erde| BMS_CANH|BMS_CANL| Erde |BMS_485A|BMS_4858

Hinweis: Die Kommunikation mit der Batterie ist nur méglich, wenn das Batterie-BMS
mit dem Wechselrichter kompatibel ist.

Lithium-Hochvoltbatterie
o J

A:Vorgehensweise flir den Stromanschluss:

Die Feder nach unten driicken, bis sie horbar einrastet.

Drahtlitzen

(Anzugsmoment: 3,0 Nm) (Anzugsmoment: 3,0 Nm)

Die Drahtlitzen mussen in der Kammer zu sehen sein.
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B: Vorgehensweise fir den Kommunikationsanschluss:

(Anzugsmoment: 3,0 Nm)

Schritt 1: BMS-Kabelverschraubung abmontieren.

Schritt 2: Ein Kommunikationskabel (ochne Mantel)
vorbereiten und durch die Kabelmutter in den
BMS-Anschluss im Wechselrichter einfiihren

Schritt 3: Kabelverschraubung montieren
und Kabelmutter festschrauben.




Zahleranschluss

Zahleranschlussplan 4858 N\ /~485A
Vorgehensweise fur den Zum Wechselrichter-L | [ Zum Wechselrichter-N . . . .

e —_ Zéhgleranschluss ol of o [ Vorgehensweise flir den Erdanschluss (obligatorisch):

L] L 1) L1/L2/L3/N-Leiter und die ot *

. RS485A/B-Kabel am Zahler \ Kabeldurchmesser: 12 AWG
anschliefen.Bitte beachten Sie den 1
Schaltplan des Messgerats an der E‘.‘@
Seite des Messgeraéts. 154y 741 —>
Zum Netz-L Zum Netz-N

2) Die andere Seite des Kabels am Zahleranschluss auf dem

Ringklemme

Wechselrichter anschlief3en.

a. Die Kabelmutter des Steckverbinders des Zéhlers [6sen und
die beiden Leiter durch den Steckverbinder fuhren‘

485A
485B

(Sechskantschlissel ¢ 4. Anzugsmoment: 1,5 &= 0,2 Nm)
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Z&hleranschluss (RS485)

srromnetz Lt b. Die RS485A/B Kabel in die richtige Messklemme stecken. Wechselrichter starten
(Drehmoment: 0,2 £ 0,1 Nm)
() ’ c. Beide Schrauben an der griinen Klemme festziehen
P— ot (Drehmoment: 0,4 + 0,1 Nm). e o
— N — SolaX-Wechselrichter
Stromzéhler (Haushalt) e X3-Retro Fit
Dreiphasenzahler =2 ® R
acaanE EPS
Kommunikationsschnittstelle zwischen Wechselrichter und Zahler: Lz w] - EEENE 6
RS485 mit griiner Anschlussklemme. 2] =
Solax-zanler _HauPtschalter | ;@ 10
Batterie
DPDT

/Vorbereitung N
Bitte stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter mit Gleichstrom und Wechselstrom eingeschaltet ist.Der Wechselrichter muss dafur sorgen, dass die
Batterie wahrend der gesamten Aktualisierung eingeschaltet bleibt. Einen PC und einen USB-Stick bereithalten. Bitte beachten Sie auch, dass die U-Disk weniger

als 16 GB grof sein muss und kein NTFS-Format hat. g|uifofus|n e|ufe|s|n
Warnung! EPS
Sicherstellen, dass die Batteriespannung héher ist als 180 V. Sonst wiirde dies zu ernsthaften Ausfallen oder Schaden am Wechselrichter wahrend der Lasten -
\U Aktualisierung fiihren. ¥, Lasten

ﬁ) Wenden Sie sich an unseren Kundendienst/Support, um die Aktualisierungsdateien zu erhalten.Figen Sie dann einen neuen Ordner mit dem \
Namen "Update" im Stammverzeichnis auf lhrer U-Disk und zwei weitere Unterordner mit den Namen "ARM" und "DSP" unter "Update" hinzu.
Bitte kopieren Sie die Firmware-Dateien in ARM bzw. DSP. Es wird sein wie:

L,update\ARM\618.00098.00_Hybrid_X3G3_Manager_VX.XX_XX-XX.usb"
,update\DSP\618.00096.00_Hybrid_G3X3_Master_VX.XX_XX-XX.hex"

2) Die Taste ,Enter” 5 s lang driicken, um die Betriebsart,Off” zu erhalten. Den wasserdichten Deckel abschrauben und den USB-Stick
in den Anschluss,Upgrade” auf der Unterseite des Wechselrichters stecken.

Sicherstellen, dass der Wechselrichter sicher an der Wand befestigt ist.

Sicherstellen, dass alle AC-Verdrahtungen durchgefthrt wurden.

Sicherstellen, dass der Zahler richtig angeschlossen ist.

Sicherstellen, dass die BMS von Batterie und DC Stromkabel richtig angeschlossen sind.
Sicherstellen, dass der externe EPS-Schitz richtig angeschlossen ist (falls erforderlich).
Den AC-Isolator, den Batterieschalter und den EPS-Isolator einschalten.
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Die Taste ,Enter” 5 s lang drlcken, um die Betriebsart,Off” zu beenden.

3) Die LCD-Anzeige wird in der folgenden Abbildung wiedergegeben. Mit der Nach-oben-/ Monitoring (Far die Betriebsart wird Werkseitig die Standardeinstellu Nng ,,Oﬁcu gewa h |t)
Nach-unten-Taste die zu aktualisierende Komponente auswahlen und die Aktualisierung mit,OK” bestatigen.
SEee=r [ bl B eE 2z:2: Update(ARM) =2:: Der Wechselrichter wird automatisch gestartet, wenn die Batterie entladen wird.

Status der Anzeigen und LCD-Display Uberprufen. Die linke Anzeige sollte blau
sein und auf dem LCD wird "Warten" -> "Prtfen" -> "Normal" angezeigt..

\ /

|:> Updating--------- 25%
DSP

4) Nach Abschluss der Aktualisierung wird ,Succeed” angezeigt (nur bei DSP-Akualisierung). USB-Stick entfernen, wasserdichte Abdeckung
festschrauben und mit,ESC” zur primaren Benutzeroberflache zurlickkehren. Dann die Taste ,Enter” driicken, um die Betriebsart,Off” zu verlassen.
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IX  Vorgehen beim ersten Einschalten (Start Guide) Monitoring

/ \ / \ / \ SolaX bietet den Benutzern zwei Méglichkeiten zur Wahl: WiFi (optional) und RS485
1. Sprache einstellen 2. Datum/Uhrzeit einstellen 3. Sicherheitsstandard wahlen / WiFi (optional) \
Der Wechselrichter ist mit einem WLAN-Anschluss ausgerstet, um Daten vom Wechselrichter zu erfassen und
Language Date time Safety Uber ein Pocket WiFi an die Monitoring-Website zu tbertragen. (Produkt auf Wunsch beim Anbieter erhéltlich.)
English Country
>2013-06-06 Anschlussplan ¢
Deutsch 10:19 >VDEO126 P

\ AN AN /
-

4. Einspeiseregelung einstellen H
Mit dieser Funktion kann der Wechselrichter steuern, wie viel Energie ins Netz 000 .)
Export Control eingespeist wird.
Es gibt einen Benutzerwert und einen werkseitig voreingestellten Wert. Der werkseitig
User value: voreingestellte Wert ist ein Standardwert und kann vom Benutzer nicht gedndert werden. Router
4000W Der Benutzerwert kann vom Installateur eingestellt werden und muss kleiner sein als der
\ werkseitig voreingestellte Wert. / Vorgehensweise flir den WiFi-Anschluss:
Schritt 1. Pocket Wifi in die WiFi*-Anschlussstelle auf der Unterseite
/ \ des Wechselrichters einstecken.
Schritt 2. Verbindung zu SolaX WiFi auf Ihrem Smartphone oder PC herstellen
. . Parameter Kommentar
5. Betriebsart einstellen o . c . Py . g und dann den WLAN-Namen und das Kennwort des Routers auf dieser
Ie vom externen Generator erzeugte Leistung wird zuerst tur aen (T 0 H
) ) Eigenverbrauch (Self Use) und anschlieBend zum Laden der Batterie Webseite: 58838 konfigurieren.
Dem Benutzer stehen vier Betriebsarten Self Use verwendet. Der verbleibende Strom wird in das &ffentliche Schritt 3. Ein Online-Benutzerkonto unter https.//www.solaxcloud.com anlegen.
(Work Mode) zur Wahl: (Eigenverbrauch)| Stromnetz eingespeist.
Self Use/ (Standard) Wenn kein externer Generator vorhanden ist, wird zundchst die
Back up mode/ Batterie fur lokale Verbraucher entladen; wenn die Batteriekapazitat
Feed in Priority/ nicht ausreicht, wird Netzstrom verwendet. \ /

Force Time Use

Work Mode Wenn Netzstrom zugegchaltet ist, wird das Entladgn der BaFterie
gestoppt. Nur wenn kein Netzstrom zugeschaltet ist und die / \
Mode Select Back Up Mode PV-Energie nicht ausreicht, wird die Batterie entladen, um die COM
> self use . (Backup-Modus) Notstromversorgung sicherzustellen.
Diese Betriebsart eignet sich fur Gebiete, die regelmalig unter Die Kommunikationsschnittstelle COM kann zu einer Mensch-Maschine-Kommunikationsschnittstelle aufgertstet werden. Ausgangsspannung,
Stromausfallen leiden. Strom, Frequenz, Fehlerdaten und andere Betriebsdaten kénnen Uber diese Schnittstellen an einen PC oder ein anderes Monitoring-Gerate
Ubermittelt werden.
prioratsrehenfolge derverwendung der Awsganasiesomages |1 1 A nwendungsfa” .............................................. ... PIN_Bele un . COM .............................................................
Feed in Priority | Wechselrichters: L — . 9 ,g ) ) )
(Prioritat Eigenverbrauch — Netzeinspeisung —» Laden der Batterie. COM ist eine Standard-Kommunikationsschnittstelle, ¢ Kommunikationsschnittstelle zwischen Wechselrichter und Router:
Einspeisung) | Diese Betriebsart eignet sich fur Gebiete mit hohen Einspeisetarifen. die Echtzeitdaten vom Wechselrichter an einen PC oder RS485 mit RJ45-Steckverbinder.

ein anderes Monitoring-Gerat sendet.

In dieser Betriebsart konnen die Lade- und Entladezeit flexibel

(Ladlii eingestellt werden. AuBerdem kann gewahlt werden, ob Netzstrom

festlegen) zum Laden verwendet wird. Au3erhalb der zwei eingestellten Lade-
und Entladeperioden funktioniert es als Self-Use Mode.

o / ;
/ \ Monitoring

6. EPS-System einstellen (nur fur Version E) RS485

Force Time Use

@;LH‘
—
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Fur die X3-Retro Fit E-Version ist eine externe EPS-Box flr den EPS-Anschluss erforderlich.

- ,Mute" ermoglicht die Einstellung eines Warnsignals (Brummen), wenn die Anlage
EPS system in den EPS-Modus wechselt. Vorgehensweise fiir den COM-Anschluss:
> Mute: No - Wird ,No” gewahlt, ertént in diesem Fall ein Warnsignal (Standardeinstellung). ) o ) o )
Frequency: 50 Hz - Wird,Yes" gewahlt, ertént kein Warnsignal. Die Vorgehensweise flr den COM-Anschluss entspricht der Vorgehensweise fir den BMS-Anschluss (Benutzerhandbuch Seite 32).
EPS auto restart Beachten Sie jedoch, dass die PIN-Belegung und die Position der Anschlussstelle
AuBerdem bedeutet ein starkes Brummen, dass der EPS-Ausgang Uberlastet ist. leicht unterschiedlich sind.

,Frequency” kann entsprechend den zugehorigen Lasten auf 50 Hz oder 60 Hz
eingestellt werden.

RS485-Anschluss

\ /
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